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Bursamizda kultor ve sanati toplumun her kesimi
icin ulasilabilir kilmak; kentimizi cocuklarin, geng-
lerin ve sanatin bulustugu bir yasam alanina do-
nustirmek hedefiyle ciktigimiz yolda kararlilikla
ilerliyoruz. Bu yolda en buytk ilhamimiz, ocukla-
rimizin ve genglerimizin gulumsemesini saglamak,
mutluluguna katki sunabilmektir

MUSTAFA BOZBEY

BURSA BUYUKSEHIR , s
BELEDIYEBASKANI  Iste bu anlayisla, 14 - 19 Nisan 2025 tarihleri ara-

sinda yeni bir bakis agisiyla gerceklestirecegimiz
28. Uluslararasi Bursa Gocuk ve Genglik Tiyatrolari Festivali, artik yalnizca bir
gelenek degil, kentimizin kulturel gelecegini birlikte kurdugumuz bir sahne
haline geliyor. Bu cok degerli festivali yeniden gelistiriyor ve sekillendiriyo-
ruz. Gunka biz inaniyoruz ki sanat, ocuklarin hayal dunyasina dokundugun-
da yalnizca oyun baslamaz; ayni zamanda umut, dUsince ve 6zgiven de
sahne alir.

Bu yil 8 farkli Ulkeden tiyatro topluluklari; Ozbekistan'dan Estonya’ya, Nor-
vec'ten Iran‘a kadar uzanan genis bir yelpazede Bursamizda sahne alacak.
Torkiye'nin dort bir yanindan 6zel tiyatrolar, sehir ve devlet tiyatrolari da bu
buyok bulusmada yerlerini alacak. Festival boyunca bircok atélye ve soylesi
de gerceklestirilecek; cocuk tiyatrosu Gzerine énemli sorunlarin tartisildigi,
¢ozOmler Uretildigi seminerler ve degerlendirme toplantilari yapilacak.

Kentimizin dért bir yaninda, 16 ayri sahnede gerceklesecek oyunlarla tiyat-
royu her mahalleye, her cocuga, her aileye ulastirmayi hedefliyoruz. Cunkd
sanatin her yerde ve herkes icin olmasi gerektigineiinaniyoruz.

Bu festival, cocuklarin ve genclerin gilumsemesi icin attigimiz onemli adim-
lardan sadece biri. Onlarin nitelikli sanata erisebildigi, sahneden ilham aldigi,
kendini 6zgurce ifade edebildigi bir Bursa'yi hep birlikte insa ediyoruz.

Festivalin duzenlenmesinde emegi gegen Bursa Kultur Sanat ve Turizm Vak-
fiile ASSITEJ Uluslararasi Cocuk ve Genclik Tiyatrolari Birligi basta olmak
Uzere tOm sanatgilara, organizasyonda gorev alan ekip arkadaslarimiza ve
festivalin ruhunu kentimize tasiyan tom izleyicilere igtenlikle tesekkir edi-
yorum. Gelin, hep birlikte sahnede yUkselen umutla Bursamizi yaratici do-
stncenin, cocuklarin ve genglerin hayal gicOnin kenti yapalim.



We are steadfastly advancing on our path with the
objective of making culture and the arts accessible
to all segments of society in Bursa, and of trans-
forming our city into a living space where children,
youth, and art converge. Our greatest source of ins-
piration on this journey is the ability to bring smiles
to the faces of our children and young people, and

MMUASYTOARFSESE%EX to contribute to their happiness.
METROPOLITAN
MUNICIPALITY In line with this vision, the 28th International Bursa

Festival of Children and Youth Theatres, which we
shall host between April 14-13, 2025 with‘a renewed perspective, is evolving
into more than a longstanding tradition; it is becoming a platform upon whi-
ch we collectively shape the cultural future of our city. We are committed
to further developing and reimagining this esteemed festival, as we firmly
believe that when art touches the imagination of a child, it is not merely a
play that begins—hope, reflection, and self-confidence also take the stage.

This year, theatre companies from eight different countries—from Uzbe-
kistan to Estonia, and from Norway to Iran—will take part in the festival,
presenting a rich and diverse artistic spectrum. Additionally, distinguished
private theatres, as well as municipal and state theatres from across Turkiye,
will proudly join this meaningful cultural gathering. Throughout the festival,
a series of workshops and talks will be held, alongside seminars and eva-
luation meetings where critical issues related to children’s theatre will be
addressed and solutions proposed.

With performances scheduled to take place on 16 different stages across
our city, we aim to bring the transformative power of theatre to every ne-
ighborhood, every child, and every family. We hold the conviction that art
must be everywhere, and for everyone.

This festival constitutes but one of the significant steps we are taking toward
ensuring the well-being and joy of our children and youth. Together, we are
building a Bursa in which they can access quality artistic experiences, draw
inspiration from the stage, and express themselves freely.

[ would like to extend my sincere gratitude to the Bursa Foundation for Cul-
ture, Art and Tourism, to ASSITEJ—the International Association of Theatre
for Children and Young People—and to all the artists, team members, and
audiences who contribute to bringing the spirit of this festival to life in our
city.

Let us come together in unity and, with the hope that rises from the stage,
make Bursa a city of creative thought and the boundless imagination of its
children and youth.



Cocuklar ve genclerle; geng seyirciyle birlikte yasa-
digimiz dunyanin degisebilecegine olan inancimizi
paylasmak icin,

Geng seyirciyi anlamanin ve anlatmanin énemine
dikkat cekmek icin,

PROF. DR. TULIN SAGLAM BU “kesif k ve kinloanlik” q
FESTIVALYUNETMENI U KegIl, merak ve Kirliganlik - zamaninda, yaga-

Ankara Universitesi Dtcf. Min bu degerli asamasinda geng seyirciye sayg
Tiyatro B&lomd duymanin toplum olarak bizim gorevimiz oldugunu

T'yatz)nziriimqvg;em's' hatirlamak ve hatirlatmak icin
yine cok heyecanliyiz.

Tiyatro, 6zunde, bir hakikat arayisidir; donyayi sadece oldugu gibi degil, ayni
zamanda olabilecegi gibi hayal eden, bu imkana isaret eden bir sanat bi-
¢imidir. Sahne yeni dinyalarin, olanaksizmis gibi gorinenin mekanidir ve
orada seyirciyle birlikte insan deneyiminin temel gerceklerine, derinliklerine
odaklanmaya caligilir.

Beraber cikilan bu yolculukta her performans, seyircinin sadece gevrelerin-
deki dunya hakkinda degil, kendi iclerindeki dunya hakkinda da bilgi edindik-
leri yeni imkanlara agilan bir kapidir. 0 dUnyada gercek deneyimler edinen
geng seyirci igin merak ve kesfetme heyecani gindelik yasamda bambaska
olanaklara yol acar. Yanlis bilgilerin, yozeysel anlatilarin yayginlastigi bir don-
yada elestirel dusinme ve derinde yatanin ne oldugunu kavrama becerisi-
ni keskinlestirme olanagi bulur. Ancak kirilgandir genglik. Onun gergegine
incelikle yaklagmak gerekir bu paylasimlarda; aklina, zekasina, kavrayis ve
sonug clkarma becerisine saygr duyulmalidir. Ayni bigimde tom zaaflarina
ve zayifliklarina da.



Geng izleyiciler igin tiyatro sadece bir eglence bicimi degildir; kendi sesle-
rini duyduklari, kendi hikayelerini ve deneyimledikleri karmasik gercekleri
guvenli mesafeden gozlemledikleri, duygusal, entelektel ve sosyal gelisim
icin vazgecilmez bir ortamdir. Giderek hizlanan temposu ve her alana yayilan
teknolojisi ile belirginlesen bu hiz caginda derinlemesine disinme, deger-
lendirme ve kendini ifade etme olanaklarinin daha da azalmasi hepimiz gibi
geng seyirciyi de yalnizlastiryor. Yalnizlasan, giderek icinde yasadigi ortama
yabancilasan ve sorunlarini tek basina anlayip onlarla basa cikmaya calisan
tom insanlar gibi genc seyirci icinde toplu olarak, baskalariyla birlikte de-
neyim kazanma olanagi bulabilecegi bu ortam vaz gegilmezdir. Topluluk
hissini, toplulugun verdigi given ve birliktelik ihtiyacini gidermek icin ideal
mekanlardir tiyatro salonlari. Bu deneyim ozellikle buyUk-kucuk, geng-yasl,
tom yas gruplari ve sosyal ortamlardan gelen insanlarin birlikteligi ile daha
da deger kazanir: Ayni dinyada yasadigimiz genglerle benzer veya ayni so-
runlari paylasirken, bunlara iliskin dUsUncelerimizi de paylasabilmenin cok
onemli bir firsatidir tiyatroya birlikte gitmek.

Geng seyircinin hikayelerini anlamak ve anlatmak igin:

Onlarin ihtiyaglari ve haklar konusunda daha fazla farkindalik yaratan,
Kirilganliklarinin ihmal edilmesine ve somirilmesine karsi duran,
MUcadelelerini ele alan ve guclu yonlerini kutlayan oyunlari paylagmak igin
bekliyoruz buytk-kucuk tim seyircimizi.

incelikli olmaya, saygi duymaya, Narin'leri unutmayip unutturmamaya ca-
listyoruz.

Geng izleyicilerimizin dunyalarini hep beraber, siradanligin otesini gorme,
siradan olana meydan okuma ve degisimi korikleyen sorular sorma imkani
olarak deneyimleyecegimiz bir festival olmasini diliyoruz.



Once more, we are very excited for having the op-
portunity

To share with children and young people our belief
that the world we live in can be changed,

To draw attention to the importance of understan-
ding and expressing young people,

To remember and remind that it is our duty as a
society to respect young people at this unique sta-

PROF. DR. TULIN SAGLAM

FESTIVAL YONETMENi AL o o -
Ankara Universitesi Dtcf.  ge of their life, in their time of “discovery, curiosity
Tiyatro B&lomo and fragility”
Tiyatro Tarihi Ve Teorisi
Anabilim Dali

Theatre is, in essence, a search for truth; itis a form

of art that imagines the world not only as it is but
also as it could be, and points to this possibility. The stage is the place of
new worlds, the seemingly impossible ones. And there, together with the
audience, we try to focus on the fundamental truths and depths of human
experience.
In this journey we embark on together, each performance is“a door that
opens to new possibilities where the audience learns not only about the
world around them, but also about the world within themselves. For young
audiences who gain real experiences in that world, curiosity and the excite-
ment of discovery lead to completely different possibilities in everyday life.
In a world replete with false information and superficial narratives, they find
the opportunity to sharpen their critical thinking skills and understand what
lies deep down. However, youth is a fragile folk. It is necessary to approach
their truth delicately when sharing; their mind, intelligence, comprehension
and ability to draw conclusions should be respected. Likewise, all their we-
aknesses...



Theater is not just a form of entertainment for young audiences; it is an
indispensable environment for emotional, intellectual, and social develop-
ment, where they hear their own voices, observe their own stories and the
complex realities they experience from a safe distance. In this age of speed,
which is characterized with its increasingly fast tempo and-technology spre-
ading to-every area, the fact that the opportunities for deep thinking, evalu-
ation and self-expression are decreasing is leaving young audiences isolated
like all of us. As all people who are feeling increasingly lonely and alienated
from the environment they live in and trying to understand and cope with
their problems on their own, this environment where young audiences can
find the opportunity to gain experience collectively with others is indispen-
sable. Theater halls are ideal places to satisfy the sense of community, the
need for trust, and togetherness provided by the community. This experien-
ce gains even more value especially with the togetherness of people from
all age groups and social environments be they big or small and young or
adult. While we share similar or the same problems with the young people
we live in the same world, going to the theater together is a very important
opportunity to share our thoughts on these issues.

In order to understand and tell the stories of young audiences

We are waiting for all our audiences from all ages to share plays that create
more awareness about théir needs and rights,

To stand against the neglect and exploitation of their vulnerabilities,

To take up their struggles and celebrate their strengths.

We try to be subtle, respectful, and never forget Narin, who was a victim of
a child murder, and other victimized children.

We hope that this will be a festival.where we will experience the worlds of
our young audiences together, as an opportunity to see beyond the ordinary,
challenge the ordinary, and ask questions that will fuel change.



SANAT KURULU
UYELERI

PROF. DR. TULIN SAGLAM  DOG. DR. TULAY YILDIZ AKGUL

FESTIVAL YONETMENI Uludag Universitesi
Ankara Universitesi Dtcf. Guzel Sanatlar Fakultesi
Tiyatro Bolomo Sahne Sanatlari
Tiyatro Tarihi ve Teorisi Anasanat Dali

Anabilim Dali

ALi DUSENKALKAR OYA YILMAZ KERMANI TUBA BAYRAM
Bursa BuyUksehir Belediyesi Assitej Turkiye Merkezi Bursa BuyUksehir Belediyesi
Sehir Tiyatrolari Bagkani Sehir Tiyatrolari Oyuncu

Genel Sanat Yénetmeni

ANIL GALIM YAGMUR ILGIM OZTEKIN
Assitej Uyesi, Oyuncu Assitej Genel Sekreteri,
Oyuncu



ART BOARD

PROF. DR. TULIN SAGLAM  ASSOC. TULAY YILDIZ AKGUL

FESTIVAL DIRECTOR Uludag University, Faculty of Fine
Ankara University, Faculty of Arts, Performing Arts, Acting
Languages, History and Geography Department
Department of Theatre
Division of Theatre History and
Theory

ALi DUSENKALKAR OYA YILMAZ KERMANI TUBA BAYRAM
Bursa Metropolitan ASSITEJ President Bursa Metropolitan Municipality,
Municipality City Theatre City Theater, Actor

General Art Director

ANIL GALIM YAGMUR ILGIM OZTEKIN
ASSITEJ Member ASSITEJ Secretary General



TIYATRO
OYUNLARI

THEATRE PLAYS



KIRMIZI
KURE




66 FESTIVAL ACILIS TORENI VE OYUNU (

“KIRMIZI KURE"

ULKE: TURKIYE/ISTANBUL
EKiP ADI: ISTANBUL DEVLET TiYATROSU

YAZAN: PINAR AKKUZU

YONETEN: GURAY DINGOL

OYUNCULAR: GIGDEM AYGUN, CANSIN ISIK, DEMET ERGUN, OZEN CAGLA AKIN
YASEMIN TAS, ADEM YILDIRIM, FERHAT ISIKTAS

YAS GRUBU: 7+ / DiL: TURKGE / SURE: 55 DK.

Ester yasama ve dUnyaya karsi oldukga merakli bir kiz ¢ocugudur. Bir gun
havada asili duran kirmizi bir kureyle karsilasir. Zamanla onunla arkadas
olur. Sessiz kure kendinden hig bahsetmemekte ve zaman zaman kaybol-
maktadir. Kirenin ne oldugunu 6grenmek isteyen Ester, yetiskinlere sorular
sorarak merakini gidermeye calisir. Ama kimse Esterin sorularini ciddiye alip
onun merakini gidermez. Kureyle bag kurdukea aslinda yasamdan edinecegi
deneyimlerin, disaridan aldigi bilgilerden cok daha égretici oldugunu kavray-
acak, kureye dair merakini ve sorularini bu deneyimleriyle tek tek gidere-
cektir.

66 FESTIVAL OPENING CEREMONY AND
PLAY “THE RED GLOBE" @

COUNTRY: ISTANBUL/TURKEY
PRODUCER: ISTANBUL STATE THEATRE

WRITTEN BY: PINAR AKKUZU
DIRECTED BY: GURAY DINGOL

PERFORMERS: GIGDEM AYGUN, CANSIN ISIK, DEMET ERGUN, OZEN CAGLA AKIN
YASEMIN TAS, ADEM YILDIRIM, FERHAT ISIKTAS

FOR AGE: 7+ / LANGUAGE: TURKISH / DURATION: 55 MIN.

Ester is a girl who is very curious about life and the world. One day, she
comes across a red globe hanging in the air. Over time, she becomes friends
with it. The silent globe never talks about itself and disappears from time to
time. Ester, who wants to learn what the globe is, tries to satisfy her curiosity
by asking questions to adults. But no one takes Ester’s questions seriously
and satisfies her curiosity. As she connects with the globe, she will realize
that the experiences she will gain from life are much more educational than
the information she receives from outside, and she will satisfy her curiosity
and questions about the globe one by one with these experiences.
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ULKE: TURKIYE/LULEBURGAZ
EKIP ADI: UCANELLER KUKLAEVi
YAZAN: THEODORA POPOVA LAZOROVA

YONETEN: THEODORA POPOVA LAZOROVA
OYUNCULAR: MESUT SARIOGLU , BIRCAN SARIOGLU

YAS GRUBU: 4+ / DiL: S0ZS0Z / SURE: 37 DK.

Herkesin kullandigi bir yola ansizin dUsen devasa bir tas yolu kapatir. Bu o
yolu kullananlar igin énemli bir sorundur.Tasi ilk goren iscidir. Tag 6nce iterek
ve kazma ile ortadan kaldirmaya caligir ama basarili olamaz sonrasinda mat-
kap kullanir ama yine basaramaz. Sonrasinda bir kimyager, bir kadin, bir
burokrat, bir petrol zengini kendi bildikleri yontemleri deneyip tasi ortadan
kaldirmaya calisirlar ama basarili olamazlar. Son olarak asker kendi yontem-
lerini dener ama o da basarili olamaz.

Tam o sirada kugUk bir cocuk belirir. Tasi izler bakar dUsunur ve bambaska
bir yontemle yoluna devam eder. Bazen kaba gUc, para, siddet ve ezberle-
nen seylerin tekrari sorunlarin ¢ozomine yetmez. Durup, bakip, dusinip
hareket etmek yeni yollar acabilir.

66 THE STONE 2 @

COUNTRY: TURKIYE/LULEBURGAZ
PRODUCER: UCANELLER PUPPET HOUSE

WRITTEN BY: THEODORA POPOVA LAZOROVA
DIRECTED BY: THEODORA POPOVA LAZOROVA
PERFORMERS: MESUT SARIOGLU , BIRCAN SARIOGLU

FOR AGE: 4+ / LANGUAGE: MIME / DURATION: 37 MIN.

A huge stone that suddenly falls on a road that everyone uses blocks the
road. This is a significant problem for those who use that road. The first
person to see the stone is the worker. He first tries to remove the stone by
pushing it and using a pickaxe, but he is unsuccessful, then he uses a drill,
but he still cannot succeed. Afterwards, a chemist, a woman, a bureaucrat,
and an oil tycoon try their own methods to remove the stone, but they are
unsuccessful. Finally, the soldier tries his own methods, but he is also un-
successful.

A little boy appears at that moment. He watches the stone, looks, thinks,
and continues on his way with a completely different method. Sometimes,
brute force, money, violence, and repetition of memorized things are not
enough to solve problems. Stopping, looking, thinking, and acting can open
new paths
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66 DANS EDEN EV

ULKE: TURKIYE/ISTANBUL
EKIP ADI: DOF TiYATRO

YAZAN: YASIN YOREKLI

YONETEN: YASIN YUREKLI

OYUNCULAR: CENK DOST VERDI, MUZEYYEN DURGUN, TURKU KIRANTEPE
BARIS KUS

YAS GRUBU: 4+ / DIL: TURKCE / SURE: 45 DK.

Etrafinda gordugu her seyin sesi ve hareketiyle oyunlar kuran cocuk, her-
kese “farkli” gelir. Kimse ne yaptigini anlayamaz. Her seyi arastiran cocuk
bildikleriyle yetinmez. Yeni seyler kesfetmek icin bir oyunla yolculuga cikar.
Bu yolculukta aklina, kalbine yer etmis ne varsa onu yalniz birakmaz. Kesfet-
tikleri meraka, meraki yeni kesiflere donusur. Bir zaman sonra igi igine sig-
mayip bize bunlari anlatmak ve bizimle oyunlar kurmak ister.

66 DANCING HOUSE X Q

COUNTRY: TURKIYE/ISTANBUL
PRODUCER: DOF THEATRE

WRITTEN BY: YASIN YOREKLI
DIRECTED BY: YASIN YUREKLI

PERFORMERS: CENK DOST VERDI, MUZEYYEN DURGUN, TURKU KIRANTEPE
BARIS KUS

FOR AGE: 4+ / LANGUAGE: TURKISH / DURATION: 45 MIN.

A child who plays with the sounds and movements of everything he sees
around him seems “different” to everyone. No one can understand what he
is doing. A child who explore everything is not satisfied with what he knows.
He sets out on a journey with a game to discover new things. On this journey,
he does not leave alone anything that has taken a place in his mind and
heart. What he discovers turns into curiosity, and his curiosity turns into
new discoveries. After a while, he cannot contain himself and wants to tell
us about these things and play games with us.
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66 KUTHI

ULKE: ESTONYA
EKIP ADI: TRICKTREK TIYATROSU

YAZAN: ALEXANDER ANDREEV
YONETEN: ALEXANDER ANDREEV
OYUNCULAR: SERAFIMA ANDREEVA, ALEXANDER ANDREEV, LUKA ANDREEV

YAS GRUBU: 6+ / DIL: S0ZSUZ / SURE: 30 DK.

Kralin kizinin dogunu kaledeki en dnemli olaydir. Ancak eglencenin ortasinda
kale antik savascilar tarafindan saldirya ugrar - Kuthi kargalart...

Kale cok sayida sirn gizler: geri cekilebilir duvarlar, hareketli parcalar, giz-
li odalar ve garip sakinler. “Kuthi" bir performans mekanizmasidir, baba ve
ogul, kargalar ve kale savascilarinin sahnede ve hayatta savastigi bir perfor-
mans oyunudur.

Ortagag'in Gotik, gizem ve buyUlu atmosferi, mizikler esliginde sahneleni-
yor. Oyunun tim dekoru, tim karakterleri tahtadan yapilmistir.
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66 KUTHI 4 Q

COUNTRY: ESTONIA
PRODUCER: TRICKTREK THEATRE

WRITTEN BY: ALEXANDER ANDREEV
DIRECTED BY: ALEXANDER ANDREEV
PERFORMERS: SERAFIMA ANDREEVA, ALEXANDER ANDREEV, LUKA ANDREEV

FOR AGE: 6+ / LANGUAGE: MIME / DURATION: 30 MIN.

The wedding of the'king's daughter is the most important event in the cas-
tle. But in the midst of the fun, the castle is attacked by ancient warriors-the

V3V S.NVH/00:51/00:LL/114dV 91

INOSOW ONVY9 VIV S.NVH/00:%1/00:LL/T14dV ¥l

crows of Kuthi...

The castle conceals a huge number of secrets: retractable walls, movable
parts, secret rooms and strange inhabitants.

“Kuthi” is a performance mechanism, a performance game in which father
and son, crows and castle warriors fight, on stage and in ife.

The Gothic, mysterious and magical atmosphere of the Middle Ages is staged
with music. All the scenery of the play, all the characters are made of wood.
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66 DUNYANIN ESKi ZAMANLARINDA

ULKE: TURKIYE/BURSA
EKiP ADI: BURSA DEVLET TiYATROSU

YAZAN: ISIL KASAPOGLU
YONETEN: ISIL KASAPOGLU
OYUNCULAR: SEZAi YILMAZ

YAS GRUBU: TUM YASLAR / DiL: TURKGE / SURE: 50 DK.

Eskilerden, cok eskilerden bir hikaye anlatacagiz... Pertev Nail Boratav'dan
Tork halk edebiyatinin gizel orneklerinden olan tekerlemelerle bizden
olani anlatacagiz sizlere. Kah Meddah olup kah kukla olup dykuler anlata-
cagiz sizlere, dilimiz dondUgunce gicimuzun yettigince... Meddahin zeksini
ve kivrakligini gorecegiz hep birlikte. Eski fakat bugune gok sey soyleyen,
degerini hic kaybetmeyen bir hikayeyle... Bazen hizunlu bazen de eglenceli
bir yolculuga cikacagiz, eskimeyen zamanlara dogru...
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66 IN THE OLD TIMES OF THE WORLD

&/
COUNTRY: BURSA/TURKEY g
PRODUCER: BURSA STATE THEATRE

WRITTEN BY: ISIL KASAPOGLU
DIRECTED BY: ISIL KASAPOGLU
PERFORMERS: SEZAI YILMAZ

FOR AGE: ALL AGES /LANGUAGE: TURKISH /DURATION: 50 MIN

We will tell a story from the old, from the very old times... We will tell you
about ourselves with nursery rhymes, which are beautiful examples of Turk-
ish folk literature, from Pertev Nail Boratav. Sometimes we will be Meddah,
sometimes we will be puppets and tell you stories, as much as our tongues
can and our strength allows... We will all see the intelligence and agility of
the Meddah together. With an old story that tells a lot to today, that has
never lost its value... We will embark on a journey that is sometimes sad and
sometimes fun, towards timeless times...
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66 KUS ADIMLARI

ULKE: TURKIYE/ANTALYA 61

EKIP ADI: ANTALYA SEHIR TiYATROSU

YAZAN: SEMiH ALi AKSOY

YONETEN: SEMiH ALi AKSOY

OYUNCULAR: NAZLI GALISKAN, DENIZ YILMAZ KARAOGLU, HATICE KO,
YILDIZ ELIF OKUMAMIS, AHMET KAYAARASI, AHMET GAGRI PIRSELIMOGLU

YAS GRUBU: 7+ / DiL: TURKGE / SURE: 60 DK.

Vudvik ve Kolibrik, Akdeniz'in muhtesem ormanlarindan birinde, kiguk
bir derenin yakinlarina kok salmis yaslh bir mese agacinda yasayan iki ko-
cUk kus kardestir. Vudvik, geng yasina ragmen sarki sdylemek konusunda
inaniimaz maharetlidir ve bu yetenegi cok gegmeden ona buyUk bir s6h-
ret kazandirir. Kolibrik ise herhangi bir yonuyle 6ne ¢ikmayan, cekingen,
kendi halinde, iddiasiz bir kustur. Vudvik ve Kolibrik, beklenmedik bir
olayin ardindan, hem kendilerine hem de birbirlerine giden yollar hayli
kapanmisken, gizemli bir cagriya kulak verme cesareti gostereceklerdir.

6% BIRD STEPS g (]

COUNTRY: ANTALYA/TURKEY
PRODUCER: ANTALYA METROPOLITAN MUNICIPALITY CITY THEATRE

WRITTEN BY: SEMIH AL AKSOY
DIRECTED BY: SEMIH ALi AKSQY

PERFORMERS: NAZLI GALISKAN, DENIZ YILMAZ KARAOGLU, HATICE KOG,
YILDIZ ELIF OKUMAMIS, AHMET KAYAARASI, AHMET GAGRI PIRSELIMOGLU

FOR AGE: 7+ / LANGUAGE: TURKISH / DURATION: 60 MIN.

Vudvik and Kolibrik are two little bird brothers living in an old oak tree
rooted near a small stream in one of the magnificent forests of the Medi-
terranean. Despite his young age, Vudvik is incredibly talented at singing,
and this talent soon brings him great fame. Kolibrik, on the other hand,
is a shy, reserved, unpretentious bird that does not stand out in any way.
After an unexpected event, Vudvik and Kolibrik will show the courage to
listen to a mysterious call, while the paths leading to both themselves
and each other are quite closed.
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ULKE: TURKIYE/DENIZLi
EKIP ADI: DENIZLI SEHIR TIYATROLARI
YAZAN: EFTAL GULBUDAK

YONETEN: EFTAL GULBUDAK
OYUNCULAR: EDA AYDINLI, 0GUZHAN GIPLAKOGLU

YAS GRUBU: 6+ / DiL: TURKCE / SURE: 40 DK.

“Danimarkali yazar Andersen’in “Kral Ciplak™ masali “Kral Cibildak” olarak
oyunlastirilmistir.

Masalda sadece kendini ve itibarini dostnen, halkin vergilerini giyim, kusam
ve satafata harcayan bir kralin dustugu komik durum anlatilir.

Kralin 0lkesine bir gin dolandirici, duzenbaz dokumacilar gelir ve sadece
akli olanlarin gorebilecegi, aptal olanlarin ise géremeyecegi “goronmez bir
kumas” dokuduklari haberini etrafa yayar.

Bakalim oyun sonunda “géronmez kumas'tan yapildigi soylenen elbise gi-
yilebilecek mi yoksa "KRAL CIBILDAK" mi kalacak?

Kraldan korkmadan, gercegi kim soyleyecek?”
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COUNTRY: DENIZLI/TURKEY p——i

PRODUCER: DENIZLi METROPOLITAN MUNICIPALITY CITY THEATRE —_—
- -

WRITTEN BY: EFTAL GULBUDAK
DIRECTED BY: EFTAL GULBUDAK
PERFORMERS: EDA AYDINLI, 0GUZHAN GIPLAKOGLU

FOR AGE: 6+ / LANGUAGE: TURKISH / DURATION: 40 MIN.

“Danish writer Andersen’s tale “The Emperor's New Clothes” has been
dramatized as "Emperor Cibildak”.

The tale tells the funny situation of an emperor who only thinks of himself
and his reputation, and spends the people’s taxes on clothing and ostenta-
tion.

One day, fraudulent, deceitful weavers come to the king's country and
spread the news that they have woven an “invisible fabric” that only the
intelligent can see and the stupid cannot.

Let's see if the dress said to be made of “invisible fabric” can be worn at the
end of the play or will "Emperor Cibildak” remain?

Who will tell the truth without fearing the emperor?”






66 POMPENYA
ULKE: TURKIYE/ESKISEHIR UE
EKIP ADI: ESKISEHIR SEHIR TiYATROLARI

YAZAN: INGEBORG VON ZADOW
YONETEN: SAFAK OZEN
OYUNCULAR: EDA EGILMEZ, iSA CAN DING

YAS GRUBU: 8+ / DIL: TURKGE / SURE: 35 DK.

Oyun; “Arkadaslarimizdan bir sure ayri kalmak zorunda kalirsak ne yapariz?”
sorusunu sorarken ayriligin huznine ragmen dus kurabilmenin gicinu ve
derin bir dostlugu anlatiyor.

66 POMPENYA X @

COUNTRY: ESKISEHIR/TURKEY
PRODUCER: ESKISEHIR METROPOLITAN MUNICIPALITY CITY THEATRE

WRITTEN BY: INGEBORG VON ZADOW
DIRECTED BY: SAFAK OZEN
PERFORMERS: EDA EGILMEZ, iSA CAN DING

FOR AGE: 8+/ LANGUAGE: TURKISH/ DURATION: 35 MIN.

The play asks the question, “What would we do if we had to be apart from
our friends for a while?” and tells the story of the power of dreaming and a
deep friendship despite the sadness of separation.
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66 NOKTALI VIRGUL

ULKE: iSPANYA
EKiP ADI: EL CRUCE

YAZAN: EL CRUCE
YONETEN: RUBEN Ri0
OYUNCULAR: NICOLETTA BATTAGLIA, RUBEN GARCIA RI0

YAS GRUBU: 5+ / DiL: S0ZSUZ / SURE: 45-50 DK.

Punto y Coma yok.

Onlarin dunyast yok.

Eger onlari gorebiliyorsaniz ayricalikli birisinizdir.

Onlarin fantastik dinyasinda nesneler canlidir, hareketler konusur ve kelimeler
ugup gider. Zaman iginde kaybolmus unutulmus bir mekanda, imgelerin dans
ettigi ve kirllganligin titredigi garip bir yerde bir arada var olurlar... Burasi benzer-
siz bir mekandir. Garip yaratiklarin ve yeniden icat edilmis nesnelerin yasadigr bir
kitap bahcesi, bUyulU ve sasirtici bir yer ve rahatsiz edici derecede tanidik...
Punto y Coma, Sirk Tiyatrosu'nun sinirlarini arastiran ¢agdas bir sahne érnegidir.
Ekspresyonizm ve absurt tiyatrodan ilham alarak, cagdas sirk ve fiziksel tiyatro-
nun siirsel ve ifade edici olanaklarini kesfederek “kultur” ve “bilgi” kavramlarini
arastirir.

66 PUNTO Y COMA X @

COUNTRY: SPAIN
PRODUCER: EL CRUCE

WRITTEN BY: EL CRUCE
DIRECTED BY: RUBEN Ri0
PERFORMERS: NICOLETTA BATTAGLIA, RUBEN GARCIA Ri0

FOR AGE: 5+ / LANGUAGE: MIME / DURATION: 45-50 MIN.

Punto y Coma are not.

Their world does not exist.

If you can see them you are a privileged person.

In their fantastic world the objects are alive, movements talks and the words fly
away. They coexist into a forgotten space lost in time, in a strange place where
images dance and fragility tremble... It is a unique space, a book's garden inhab-
ited by strange beings and reinvented objects, a magical and surprising place,
disturbingly familiar.

Punto y Coma is a contemporary scenic example that explores the boundaries
of Circus-Theatre. Taking its inspiration from Expressionism and theater of the
absurd, explores the concepts of “culture” and “knowledge” exploring the poetic
and expressive possibilities of contemporary circus and physical theater.
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66 ROMEO & JULIET = ASK (?)

ULKE: TURKIYE/ANTALYA
EKIP ADI: ANTALYA SEHIR TiYATROSU

YAZAN: WILLIAM SHAKESPEARE

YONETEN: ELIF TEMUGIN

OYUNCULAR: NAZLI GALISKAN, ALi ERYILMAZ, BURAK TOLGA AVCU,
DENIZ YILMAZ KARAOGLU, HATICE KOG, YILDIZ ELIF OKUMAMIS,
AHMET KAYAARASI, AHMET CAGRI PIRSELIMOGLU

YAS GRUBU: 18+ / DiL: TURKGE / SURE: 45 DK.

Romeo ve Juliet: Gencecik iki asik! Cok ok gok asiklar! Cok ok ok heyecan-
Iilar! Cok gok cok kaygililar! Onlara engel olanlara epey kizginlar! Fazlaca kara-
rli ve bazen de coook kararsizlar! Ustelik pek cesurlar! Sey.. Biraz fazla fevri
olduklari da ortada. Cunku onlar gengler, bu cok'lara cokca sahipler! Yagama
tutku ile baglilar, taa ki yetiskinlerin bitmek tUkenmek bilmeyen hirslarina,
nefretlerine toslayana kadar! Bu cok eskide yazilmis trajediyi bugune uyarla-
yarak hikaye anlaticiliginin sinirsizligini kesfedecegiz. Degismeyen duzenleri
elestirip aska inancimizi yeniden kalplere koyacagiz. Ustelik bol bol mizik,
dans ve eglenceyle! Biliyoruz ki ancak samimiyetle, nazikce ve cesaretle
sevmeyi 6grendigimizde baska olacak bu koca Dunyal

0,
66 ROMEO & JULIET = LOVE (?) @

COUNTRY: ANTALYA/TURKEY
PRODUCER: ANTALYA METROPOLITAN MUNICIPALITY CITY THEATRE

WRITTEN BY: WILLIAM SHAKESPEARE
DIRECTED BY: ELIF TEMUGIN
PERFORMERS: NAZLI CALISKAN, ALi ERYILMAZ, BURAK TOLGA AVCU, DENiZ

YILMAZ KARAOGLU, HATICE KOG, YILDIZ ELIF OKUMAMIS, AHMET KAYAARASI,
AHMET CAGRI PIRSELIMOGLU

FOR AGE: 10+ / LANGUAGE: TURKISH / DURATION: 45 MIN.

Romeo and Juliet: Two young lovers! Very, very much in love! Very, very ex-
cited! Very, very anxious! Very angry at those who stop them! Very deter-
mined and sometimes very indecisive! Moreover, they are very brave! Well.
It is obvious that they are a little too impulsive. Because they are young, they
have a lot of these many! They are passionately attached to life, until they
bump into the endless ambitions and hatreds of adults! We will discover the
limitlessness of storytelling by adapting this tragedy written long ago to to-
day. We will criticize the unchanging orders and put our faith in love back
into our hearts. Moreover, with lots of music, dance and fun! We know that
this whole world will be different only when we learn to love sincerely, gently
and bravely!
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66 YASAM DONGUSU

ULKE: TURKIYE/ANKARA
EKIP ADI: ANKARA DEVLET TiYATROSU

YAZAN: ANNA ROS
YONETEN: ANNA ROS
OYUNCULAR: KORAY ALPER, SENEM TOPKAYA, BURGIN YALGIN

YAS GRUBU: +3 / DiL: TURKGE / SURE: 45 DK.

Her sey baska bir yerden bir isiltiya donmek icin basliyor ve yine her sey
ayni sebeple bitiyor.

Yasam DongUsuU, erken gocukluk donemine yonelik, zamanin dairesel
hareketlerle gecisini anlatan gérsel ve

duyusal bir gosteridir. Bu hayati ritmi anlamak, cocuklarin ilk yillarinda
basarmasi gereken bir 6grenmedir. Gosterimiz cocuklarin ve yetiskinler-
in hayal gucunu anlam ve guzellikle dolduruyor, onlari donyanin yaratilisi
ve bastan sona ebedi hareketi Uzerine derinlemesine dusunerek bir yol-
culuga davet ediyor.

6% LIFE CYCLE g (]

COUNTRY: ANKARA /TURKEY
PRODUCER: ANKARA STATE THEATRE

WRITTEN BY: ANNA ROS
DIRECTED BY: ANNA ROS
PERFORMERS: KORAY ALPER, SENEM TOPKAYA, BURGIN YALGIN

FOR AGE: +3 / LANGUAGE: TURKISH / DURATION=45 MIN.

Everything begins to return to a sparkle from somewhere else, and
everything ends for the same reason. The Cycle of Life is a visual and
sensory show for early childhood that tells the story of the circular pas-
sage of time. Understanding this vital rhythm is a learning that children
must achieved in their early years. Our show fills the imagination of chil-
dren and adults with meaning and beauty, inviting them on a journey of
reflection on the creation of the world and its eternal movement from
beginning to end.
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66 KIRMIZI - MAVI - SARI

ULKE: NORVEG
EKIP ADI: ANIMA KULTUR ARENA

YAZAN: ENSEMBLE KALEIDOSKOP

YONETEN: CLAUDIA LUCACEL

OYUNCULAR: CLAUDIA LUCACEL, BJBRK-GUINEVERE KINSELLA EIDE,
MIRSAEED HOSSEINY PANAH

YAS GRUBU: 0-7 / DiL: S0ZSUZ / SURE: 25 DK.

Kirmizi-Mavi-Sari, cocuklara yonelik (0-7 yas) etkilesimli ve duyusal bir
muzik tiyatrosu performansidir ve izleyicileri gindUzden geceye buyUlu
bir yolculuga cikarir. Hikaye, Gunes'in aycicegi ciceklerini uyandirdigi, Anka
Kusu'nun ormanda gon dogumunda ugmayr ogrendigi ve Gece Prense-
si'nin gokyUzont yildizlarla aydinlattigl, Ay'in saklambag oynadigi hayali bir
dogal manzarada gecer. MUzik, hareket tiyatrosu, renk ve isigin biyUleyici
bir karisimiyla gosteri, renklerin duygusal dnemini arastiriyor: sari neseyi ve
dostlugu, mavi sakinligi ve hiznu, kirmizi ise gucu ve enerjiyi simgeliyor.

66 RED - BLUE - YELLOW

COUNTRY: NORWAY
PRODUCER: ANIMA KULTUR ARENA

WRITTEN BY: ENSEMBLE KALEIDOSKOP
DIRECTED BY: CLAUDIA LUCACEL

PERFORMERS: CLAUDIA LUCACEL, BJ@RK-GUINEVERE KINSELLA EIDE,
MIRSAEED HOSSEINY PANAH

FOR AGE: 0-7 / LANGUAGE: MIME / DURATION: 25 MIN.

Red-Blue-Yellow is an interactive and sensory music theater performance
for children (ages 0-7), taking the audience on a magical journey from day
to night. The story unfolds in an imaginative natural landscape, where the
Sun awakens the sunflower blossoms, the Phoenix learns to fly at sunrise
in the forest, and the Night Princess lights up the sky with stars while the
Moon plays hide and seek. Through a captivating blend of music, movement
theater, color, and light, the show explores the emotional significance of
colors: yellow represents joy and friendship, blue embodies calmness and
sadness, and red symbolizes strength and energy.

43LIN3J TVHNLIND JUVAAVL/00:LL/NVSIN 8l

WN3ISNIW SLINIWNULSNI TVIISNIW TOMINTNYS NV NIAISOH Ha /66:LL/11ddY 91




KARGA iLE AYI
YA DA GUNE$

OR THE SUN
SHINES FOR
EVERYONE



66

ULKE: TURKIYE/ANKARA
EKiP ADI: ANKARA DEVLET TiYATROSU

YAZAN: MARTIN BALTSCHEIT
YONETEN: MiHRIBAN REZZAN SEYHAN
OYUNCULAR: BENGU ATAR, CEYHUN BECERIKLI

YAS GRUBU: +18 / DiL: TURKGE / SURE: 48 DK.

“Hayvanat bahcesinde bir ayi... Parmakliklar ve duvarlar ardinda... Yalni-
zlik icinde... Gn be gin, saatlerce... Gunde Ug 6gun yemek... 0zgurlogo
dusler. Hayvanat bahcesinde bir karga... Ucabilir... Kafesten kafese....Du-
varlarin 6tesine... Ama gunde U¢ 6gUn yemegi, govenli bir yuvayi disler.

Ta ki yasanan kuguk bir talihsizlik, hayallerini gerceklestirmek icin bir
firsata dénUsene kadar...”

66

COUNTRY: ANKARA /TURKEY
PRODUCER: ANKARA STATE THEATRE

WRITTEN BY: MARTIN BALTSCHEIT
DIRECTED BY: MiHRIBAN REZZAN SEYHAN
PERFORMERS: BENGU ATAR, CEYHUN BECERIKLI

FOR AGE: +10 / LANGUAGE: TURKISH / DURATION: 48 MIN.

A bear in a zoo... Behind bars and walls... In solitude... Day after day, for
hours... Three meals a day... He dreams of freedom. A crow in a zoo... He
can fly... From cage to cage... Beyond the walls... But he dreams of three
meals a day, a safe home. Until a small misfortune turns into an oppor-
tunity to realize his dreams...”

1ZINYIW 4NLINM JUVAAVL/00°71/00:1L/NVSIN 41
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ALLEGRO




66 ALLEGRO VIVACE

ULKE: VARNA/BULGARISTAN
EKIP ADI: VARNA DEVLET KUKLA TiYATROSU

YAZAN: ENSEMBLE

YONETEN: ENSEMBLE

OYUNCULAR: VERKA VASILEVA STOYKOVA, GALIN HRISTOV GINEV,
DIANA KOEVA TSOLEVSKA, STOYAN VASILEV STOYANOV

YAS GRUBU: 3+ / DiL: S0ZSUZ / SURE: 35 DK.

Klasik m0zik ve dansi yaratici kuklacilikla birlestiren dinamik, s6zsuz bir per-
formans, Performans, izleyicileri bir dizi karakter ve opera, bale, flamenko
gibi farkli mozik ve dans torlerinin kullanimiyla sahne sanatlari dnyasina
dalmaya davet ediyor.

66 ALLEGRO VIVACE

COUNTRY: VARNA/BULGARIA
PRODUCER: VARNA STATE PUPPET THEATRE

WRITTEN BY: ENSEMBLE
DIRECTED BY: ENSEMBLE

PERFORMERS: VERKA VASILEVA STOYKOVA, GALIN HRISTOV GINEV,
DIANA KOEVA TSOLEVSKA, STOYAN VASILEV STOYANOV

FOR AGE: 3+ / LANGUAGE: MIME / DURATION: 35 MIN.

A dynamic non-verbal performance that combines classical music and
dance that capture children and adults with creative puppetry. The perfor-
mance invites the audience to delve into the world of performing arts with
a set of characters and use of different genres of music and dance including
opera, ballet, flamenco and so on.
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66 VIRGINIA WOLF

ULKE: POLONYA
EKIP ADI: BIALYSTOK KUKLA TIYATROSU

YAZAN: ISABELLE ARSENAULT

OYUNCULAR: MAGDALENA OtDZIEJEWSKA, AGATA STASIULEWICZ,
LUCJA GRZESZCZYK, MACIEJ ZALEWSKI, PiOTR WIKTORKO

YAS GRUBU: 12+ / DiL: S02S0Z / SURE: 55 DK.

“Virginia Wolf", Kyo Maclear tarafindan yazlan ve lIsabelle Arsenault
tarafindan resimlenen bir cizim kitabina'dayanan bir performanstir. iki kiz
kardesin, Virginia ve Vanessa'nin dokunakli hikayesidir. Her hastalig yene-
bilen kiz kardes sevgisi hakkinda bir hikaye...

Sozs0z performans, kukla tekniklerini ve gorsel tiyatro kurallarini kullanir.

66 VIRGINIA WOLF X @

COUNTRY: POLAND
PRODUCER: BIALYSTOK PUPPET THEATRE

WRITTEN BY: ISABELLE ARSENAULT
DIRECTED BY: GINTARE RADVILAVICIOTE

PERFORMERS: MAGDALENA 0tDZIEJEWSKA, AGATA STASIULEWICZ,
LUCJA GRZESZCZYK, MACIEJ ZALEWSKI, PIOTR WIKTORKO

FOR AGE: 12+ / LANGUAGE: MIME / DURATION: 55 MIN.

: "Virginia Wolf" is a performance based on an illustration book written by
Kyo Maclear and illustrated by Isabelle Arsenault. It is a moving story of two
sisters: Virginia and Vanessa. The story about sisterly love, which is-able to
defeat any disease...

The performance without words uses puppet techniques and conventions
of visual theatre.
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66 MERHABA GOLGEM

ULKE: 0ZBEKISTAN/KASKADARYA
EKIP ADI: 0ZBEKISTAN KASKADARYA VILAYETi KUKLA TiYATROSU

YAZAN: AL EYIDOGAN

YONETEN: NURHAN USLU

OYUNCULAR: G'ULOMOV AZiZJON, TO'YLIYEV MUHRIDDIN,
HAKIMOV XURSHID, OLIMSHOEV SHOKIR NORMURODOVIiCH

YAS GRUBU: 3+ / DiL: S0ZSUZ / SURE: 35 DK.

Sirtinda cantasiyla okula giderken hayal kuran bir 6grencinin birden golgesini
fark ederek onunla yaptigi bir yolculuktur bu. Hangimiz okula giderken hayal
kurmamisizdir? Cocuklar ister servisle ister yUrUyerek gitsinler, evi ile okulu
arasinda da bir dinya kurarlar kendilerine. Bu onlarin hayal gclerinin kes-
intisiz caligmasindandir belki.

Merhaba Gélgem oyununda kahramanimiz golgesinin pesinden gider. Golge-
si, hayal dunyasindan gercek dunyaya sizmig bir imge, bir arkadastir. Okul
yolundaki 6grenci, gélgesiyle oynar, sakalagir, zitlasir ve eglenir. Cocuklarin
yalniz kaldiklarinda kendilerine oyun kurarlarken oynadiklari oyuncaklara
gercek yuklemesi yaparlar. Kahramanimiz okula gitmesi gerektiginin farkin-
da ve sorumlulugu icindedir ancak golgesi onunla gelmek istemez. Golge
oyun oynamak, ip atlamak, cember cevirmek ister.
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66 HELLO MY SHADOW Ko
COUNTRY: KASHKADARYA/UZBEKISTAN .
PRODUCER: UZBEKISTAN KASHKADARYA PROVINCE PUPPET THEATRE s
———
WRITTEN BY: ALi EVIDOGAN T

DIRECTED BY: NURHAN USLU
PERFORMERS: G'ULOMOV AZIZJON, TOYLIYEV MUHRIDDIN,
HAKIMOV XURSHID, OLIMSHOEV SHOKIR NORMURODOVICH

FOR AGE: 3+ / LANGUAGE: MIME /' DURATION: 35 MIN.

This is a journey that a student who is dreaming while going to school with
his bag on his back suddenly notices his shadow and goes with it. Who
among us has not dreamed while going to school? Whether children go by
bus or by walking, they create a world for themselves between their home
and school. Maybe this is because their imagination works uninterruptedly.
In the game Hello My Shadow, our hero follows his shadow. His shadow is
an image, a friend who has leaked from the world of imagination to the real
world. The student on the way to school plays with his shadow, jokes around,
contradicts and has fun. When children are alone, they make up games for
themselves and attribute reality to the toys they play with. Our hero is aware
that he has to go to school and feels responsible; but his shadow does not
want to come with him. The shadow wants to play, jump rope and spin a
hoop.



SOSYAL

CLOWN SHOW



66 SOSYAL CLOWN GOSTERISI

ULKE: TURKIYE/ISTANBUL
EKIP ADI: SOSYAL OYUN SOKAKTA VE SOKAK SANATLARI DERNEGI (S.0.5)

YAZAN: GURAY DINCOL - SABINE CHOUCAIR - 5.0.S EKIiP

YONETEN: GURAY DINGOL - SABINE CHOUCAIR - S.0.S EKiP

OYUNCULAR: GAMZE AKCA 0ZCAN, KARDELEN EZGi YILDIZ, CEMRE KABAOGLU
YASEMIN ERTORUN , BUGRA ALKAN, MUFIT CAGLAYAN

YAS GRUBU: 3+ / DiL: TURKGE / SURE: 45-50 DK.

Clown, gulumseme, guldorme, eglendirme, iyigelme, yeniden bir topluluk
bilinci insa etme ve mutlu etme odakli bir gésteri sanati tirg. Dunyanin her-
hangi bir cografyasinda kolaylikla kabul edebilecegimiz, dinyasina girebi-
lecegimiz naif, siirsel bir iyilesme ve paylasma sanati. Bu yonuyle herhangi
bir ayrim gozetmeksizin firsat bulabildigi her yerde ve herkesle bulusmak
gayretinde bir performans toro. S.0.S, sokakta eglenceli bir gurultiyle
muziklerini yapip, dans edip oyunlar oynarken onlarla birlikte birbirinden
farkli maceralara atilmak ister misiniz?

66 5.0.S SOCIAL CLOWN SHOW

COUNTRY: ISTANBUL/TURKEY
PRODUCER: SOCIAL PLAY ON STREET AND STREET ARTS ASSOCIATION (S.0.5)

WRITTEN BY: GURAY DINGOL - SABINE CHOUCAIR - S.0.S EKiP
DIRECTED BY: GURAY DINGOL - SABINE CHOUCAIR - S.0.S EKiP

PERFORMERS: GAMZE AKCA OZCAN, KARDELEN EZGi YILDIZ, CEMRE KABAOGLU
YASEMIN ERTORUN , BUGRA ALKAN, MUFIT CAGLAYAN

FOR AGE: 3+ / LANGUAGE: TURKISH / DURATION: 45-50 MIN.

Clown is a type of performing art focused on smiling, making people laugh,
entertaining, doing good, rebuilding a sense of community and making them
happy. A naive, poetic art of healing and sharing that we can easily accept
in any geography of the world and enter into its world. In this respect, it is
a type of performance that strives to meet with everyone and wherever it
finds the opportunity, without any discrimination. Would you like to embark
on different adventures with S.0.S, while they make their music, dance and
play games with a fun noise on the street?
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66 MOBIL

ULKE: BREZILYA-ARJANTIN-URUGUAY
EKiP ADI: CIRCO DELIRIO

YAZAN: CIRCO DELIRIO

YONETEN: ESTEBAN HETSCH

OYUNCULAR: ESTEBAN ADRIAN HETSCH, MARIA DRUCK DE AGUIAR,
GONZALO FEDERICO CARABALLO MARTINEZ

YAS GRUBU: TUM YASLAR / DiL: S0ZSUZ / SURE: 45 DK.

Cia Circo Delirio'nun yeni gésterisi Mobile, grubun 20 yillik varligini kut-
layan sanatsal bir proje. insan gocu ve hareketliligi temasindan esinlenen
bu calismada, Ug karakter uzayda gesitli olasiliklar kesfediyor. Surekli
dontsumler icindeki sahne, muzikal film mozigi tarafindan yonlendirilen
bir durum dramaturjisi sunuyor. Cagdas sirk, komedi ve fiziksel tiyatro-
nun dillerini harmanlayan oyun; sessiz sinemanin klasiklerinde onemli
bir estetik referansa sahip.

66 MOBILE > @

COUNTRY: BRAZIL - ARGENTINA - URUGUAY
PRODUCER: CIRCO DELIRIO

WRITTEN BY: CIRCO DELIRIO

DIRECTED BY: ESTEBAN HETSCH

PERFORMERS: ESTEBAN ADRIAN HETSCH, MARIA DRUCK DE AGUIAR,
GONZALO FEDERICO CARABALLO MARTINEZ

FOR AGE: ALL AGES / LANGUAGE: MIME / DURATION=45 MIN.

Cia Circo Delirio’s new show Mobile is an artistic project that celebrates
the group’s 20 year existence. Inspired by the theme of human migration
and mobility, three characters explore various possibilities in space. The
stage, in constant transformation, offers a dramaturgy of the situation
driven by a musical soundtrack. The play, which blends the languages
of contemporary circus, comedy and physical theatre, has an important
aesthetic reference in the classics of silent cinema.
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66 OF, AH, OH

ULKE: TURKIYE/ISTANBUL
EKIP ADI: ACT PROJECT

YAZAN: KOLEKTIF (ILKER CALISKAN, ANIL CALIM, ILGIM OZTEKIN, KARDELEN
EZGi YILDIZ, ECE Z. TASKIN)

YONETEN: ECE Z. TASKIN

OYUNCULAR: ECE ZEYNEP TASKIN, ANIL CALIM, KARDELEN EZGi YILDIZ,

iLKER CALISKAN

YAS GRUBU: 12+ / DIL: TURKGE / SURE: 45 DK

Uc arkadas, iki bilet ve bir konser..
ipek, Firat ve Aylin bir konsere gitmeye hazirlanirken birbirlerini daha
yakindan tanimaya baslarlar... Bu yolculukta i¢ seslerinin de disariya
tasmasina tanik oluruz.

Birbirlerini duyabilecekler mi, kendilerini anlayabilecekler mi, konsere
gidebilecekler mi?

1ZINYIW ITANI ITINNY0I LYNVSHIA/00:91/0€:2L/NVSIN 8l

66 OF, AH, OH

COUNTRY: ISTANBUL /TURKEY
PRODUCER: ACT PROJECT

WRITTEN BY: COLLECTIVE (iLKER GALISKAN, ANIL GALIM, ILGIM OZTEKIN,
KARDELEN EZGi YILDIZ, ECE Z. TASKIN)

DIRECTED BY: ECE Z. TASKIN

PERFORMERS: ECE ZEYNEP TASKIN, ANIL GALIM, KARDELEN EZGi YILDIZ,
ILKER GALISKAN

FO AGE: 12+ / LANGUAGE: TURKISH / DURATION: 45 MIN.

Three friends, two tickets and one concert...

Ipek, Firat and Aylin start to get to know each other better as they pre-
pare to go to a concert... We witness their inner voices spilling out during
this journey.

Will they be able to hear each other, understand themselves, and go to the
concert?
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66 ANNE

ULKE: IRAN
EKIP ADI: EBRAHIM SHAKERI BAGIMSIZ TIYATROSU

YAZAN: EBRAHIM SHAKERI
YONETEN: EBRAHIM SHAKERI
OYUNCULAR: EBRAHIM SHAKERI

YAS GRUBU: 6+ / DiL: S0ZSUZ / SURE: 30 DK.

Kotu devler, kendilerine yemek pisirmesi igin kugUk bir kizin‘annesini kagirir.
Ktcuk kiz annesini bulmak icin uzun bir yolculuga cikar. Zorlu yollardan gec-
tikten sonra annesini bulur ve onu devlerin esaretinden kurtarir.

Bu tek kisilik gosteri pop-up kitap teknigi kullanilarak yapilmistir. Gésteride
diyalog ve muzik yoktur. izleyiciyle iletisim teatral aksiyon yoluyla saglanir.
“Bu gosteri Ebrahim Shakeri tarafindan ‘Lize Puppet Arts Colony 2024 - Art-
ist Residence Program, Yilan, Tayvan'da retildi ve sahnelendi”

66 MAMMA

COUNTRY: IRAN
PRODUCER: EBRAHIM SHAKERI INDEPENDENT THEATRE

WRITTEN BY: EBRAHIM SHAKERI
DIRECTED BY: EBRAHIM SHAKERI
PERFORMERS: EBRAHIM SHAKERI

FOR AGE: 6+ / LANGUAGE: MIME / DURATION: 30 MIN.

Evil giants kidnap a little girl's mother to cook for them. The little girl begins
a long journey to find her mother. After passing through difficult paths, he
finds his mother and can save her from the captivity of giants.

This one-man show is made using the pop-up book technique. There is no
dialogue or music in the show. Communication with the audience is provid-
ed through theatrical action.

“This show was produced and performed at ‘Lize Puppet Arts Colony 2024 -
Artist Residence Program, Yilan, Taiwan’ by Ebrahim Shakeri”
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66 TOPRAK ANA

ULKE: TURKIYE/BURSA
EKIP ADI: 0YUNBAZ KAFA ATOLYE

YAZAN: YUNAN MITOLOJiSINDEN DERLEYEN GOZDE AKIN
YONETEN: GOZDE AKIN
OYUNCULAR: GOZDE AKIN

YAS GRUBU: 6+ / DiL: TURKCE / SURE: 48 DK.

Cani sikkin olan Oyunbaz Kafa kurumus olan zeytin fidanini canlandirmaya
calisir. Ancak ne yapsa olmaz!

Toprak Ana fisildar kulagina: sevgi ve 6zen ile ekilen her tohumda toprak
yeniler kendini..

Sevgiile birlesen yer ve gok ayirt etmez higbirini bir baska cocugundan...

YeryUzunin sevgi ve kardeslik ile yeniden canlanmasi icin mucadele eden
Toprak Ana, insanin yaradilisina dair g iliskilerini oyunbaz bir anlati ile sunar..
Gel zaman git zaman ak zaman 6nce..
N

66 MOTHER EARTH g
COUNTRY: BURSA/TURKEY —

.. —
PRODUCER: 0YUNBAZ KAFA ATOLYE —

WRITTEN BY: GOZDE AKIN
DIRECTED BY: GOZDE AKIN
PERFORMERS: GOZDE AKIN

FOR AGE: 6+ / LANGUAGE: TURKISH /' DURATION: 40 MIN.

The Playful Head with a heavy heart tries to revive a dried olive sapling, but in
vain, no matter how much it tries.

Then Mother Earth whispers in its ear: In every seed planted with love and care,
the earth renews itself.

The land and sky, united with love, do not favor one child over another.

And Mother Earth, fighting to revive the world with love and unity again, pre-
sents the power dynamics of human creation through a playful narrative.

It's a story that goes on and on, since the beginning of time.
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66 CiMRI

ULKE: TURKIYE/BURSA
EKIP ADI: ULUDAG UNIVERSITESI GSF

YAZAN: MOLIERE

YONETEN: AYCA KOKLU AYDEMIR

OYUNCULAR: ASLI iSINIBILIR, ELIF MUMIN, GOKAY GOKKAYA, MEHDI GiZLi
RABIA ZUHRE OZTURK, SIMGE BILEN, TOPRAK CIHAN ASLAN,

TURGAY KAYA, YESEREN BASAK BEYAZ

YAS GRUBU: 15+ / DiL: TURKGE / SURE: 120 DK.

llk icat edilisinden bugiine kadar paray git gide daha da artarak sevdi in-
sanoglu’hatta ona tapti. Cunky her seyi onunla, onun sayesinde elde etti.
Paranin gicu sevginin bile dnune gecti. Kimi insanlar evladinin 6ntne koydu
servetini tipki bu oyundaki gibi. Peki ama neden?

17. yozyilda yasamis Fransiz yazar Moliere'in GnlU eseri Cimri, pintiler pintisi
Harpagon ve birbirine kavusmak isteyen asiklarin dolantili hikayesini konu
aliyor. Halk Tiyatrosu ve Commedia dell'Arte olanaklarinin bir karnaval
coskusuyla arastirldigi oyunda, seyirci ile oyun arasindaki mesafe ortadan
kalkiyor ve gizlenen her ne varsa bir bir meydana cikiyor.

66 THE MISER g (]

COUNTRY: BURSA/TURKEY
PRODUCER: ULUDAG UNIVERSITY F.F.A. PERFFORMING ARTS

WRITTEN BY: MOLIERE

DIRECTED BY: AYCA KOKLU AYDEMIR

PERFORMERS: ASLI iSINIBILIR, ELIF MUMIN, GOKAY GOKKAYA, MEHDI GIZLi
RABIA ZUHRE OZTURK, SIMGE BILEN, TOPRAK CiHAN ASLAN,

TURGAY KAYA, YESEREN BASAK BEYAZ

FOR AGE: 15+ /LANGUAGE: TURKISH /DURATION: 120 MIN.

From its first invention to the present day, mankind has increasingly loved
money, even worshipped it. Because he obtained everything with it, thanks
to it. The power of money has even surpassed love. Some people put their
wealth before their children, just like in this play. But why? The famous work
of the 17th century French writer Moliere, The Miser, is about the miserly
story of Harpagon and the lovers who want to be together. In the play, where
the possibilities of Folk Theater and Commedia dell'Arte are explored with a
carnival excitement, the distance between the audience and the play disap-
pears and everything that is hidden is revealed one by one.
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. ATOLYELER

WORKSHOPS .




HOJJAT
ZEINALI
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66 COCUK TiYATROSUNDA
0YUNCU-KUKLA-SEYIRCi iLiSKiSi 3
ATOLYESI

ATOLYE LIDERI: HOJJAT ZEINALI

KATILIMCI PROFILI: YETISKIN / KATILIMCI: 20 KiSi / SURE: 3 SAAT

Bu atolyede, cocuk tiyatrosunda oyuncu, kukla ve seyirci arasindaki iliski
incelenecek ve Zerrafeh Geleneksel Kukla Tiyatrosu'nun deneyimleri
uzerinden degerlendirmeler yapilacaktir. Katilimeilar, nesne ve kukla ti-
yatrosunun temel tekniklerini 6grenerek sahnede fantezi dinyasi yarat-
ma yontemlerini kesfedecekler. Teori ve uygulamanin harmanlandigi bu
suregte, cocuk izleyiciyle etkili iletisim kurma yollari Gzerinde durulacakbr.

66 ACTOR-PUPPET-AUDIENCE X ¢ Q
RELATION IN CHILDREN'S
THEATRE

WORKSHOP LEADER: HOJJAT ZEINALI

ADULTS / QUOTA: MAX 20 PERSON / SURE: 3 HOURS

In this workshop, the relationship between the actor, puppet and audi-
ence in children’s theatre will be examined and evaluations will be made
based on the experiences of the Zerrafeh Traditional Puppet Theatre.
Participants will learn the basic techniques of object and puppet theatre
and discover methods of creating a fantasy world on stage. In this process
where theory and practice are blended, effective communication meth-
ods with the child audience will be emphasized.
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66 DOGACLAMA DANS

ATOLYESI )

ATOLYE LIDERI: CIPLAK AYAKLAR KUMPANYASI

KATILIMCI PROFILI: 18-25 YAS / KATILIMCI: 18 KiSi / SURE: 4 SAAT

Ciplak Ayaklar Kumpanyasi, Beyoglu'nda bagimsiz danscilar tarafindan
kurulmustur. 2003'ten beri dans etmekte ve cogalmaktadir. Kendi dilini
kurmaya calisir. Paylagim ve Uretim devamliligi odaklidir. Beden, hareket,
gosteri, atolyeler ekseninde genisleyerek; kendi seyircisini olusturmus,
amator dansciliga olanak saglayan, profesyonel danscilari tesvik eden
yaklasimiyla var olmaktadir.

Bu atélyede Maral Ceranoglu, Busra Firidin ve Mihran Tomasyan
yurGticolugunde cagdas dans ve dogaglama calismalari yapilacaktir.
Muzisyenlerin sesler, tinilar, notalar arasinda 6zgurce dolasabilmesi gibi
dans etmek mUmkun. Solo, partnerliya da grup halde dogaclama yaparak
ahenk yaratmak mumkun. Bu atélye baslangic seviyesindedir. Dogaclama
deneyimi olmayan katiimcilara uygundur.

66 IMPROVISATIONAL DANCE X @
WORKSHOP

WORKSHOP LEADER: GIPLAK AYAKLAR KUMPANYASI

FOR AGE: 18-25 / QUOTA: 18 PERSON / SURE: 4 HOURS

Ciplak Ayaklar Kumpanyasi was founded by independent dancers in Be-
yoglu. It has been dancing and growing since 2003. It tries to establish
its own language. It focuses on sharing and production continuity. It ex-
ists with its approach that has created its own audience, allows amateur
dancing and encourages professional dancers by expanding on the axis of
body, movement, show and workshops. Contemporary dance and improv-
isation studies will be conducted in this workshop under the leadership
of Maral Ceranoglu, Bisra Firidin and Mihran Tomasyan. It is possible to
dance like musicians freely wandering between sounds, tones and notes.
It is possible to create harmony by improvising solo, with a partner orin a
group. This workshop is at the beginner level. It is suitable for participants
who do not have improvisation experience.

1ZINYIW HNLTINN FYVAAVL/00:LL/NVSIN 91/S1
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66 ELESTIRI ATOLYESI

ATOLYE LIDERI: DOC. DR. TULAY AKGUL - BAHAR CUHADAR

KATILIMCI PROFILI: 18+ / KATILIMCI: 6 Ki$i / SURE: 5 GUN BOYUNCA (OTEL'DE GER-
CEKLESTIRILECEKTIR. DISARIDAN KATILIMCI ALINMAYACAKTIR))

Bu atélyede, festivalde sahnelenen oyunlar izlenerek elestirel bir bakis
acisi gelistirilecek, elestirinin islevi ve amaci Uzerine dusunilecektir.
Katilimeilar, soru sorma teknikleri, analiz yontemleri, yorumlama ve
degerlendirme surecleri Uzerine calisarak elestirinin sanatsal Uretimdeki
rolunu kesfedeceklerdir. Atolyenin hedefi, elestiri kolturint guclendirmek
ve izlenilen oyunlara elestiri yazisi yazarak katki saglayacaklardir.

66 CRITICISM
WORKSHOP

WORKSHOP LEADER: ASSOC PROF. DR. TULAY AKGUL - BAHAR GUHADAR

FOR AGE: 18+ / QUOTA: 6 PERSON / SURE: FOR 5 DAYS

In this workshop, a critical perspective will be developed by watching the
plays staged at the festival, and the function and purpose of criticism
will be considered. Participants will explore the role of criticism in artis-
tic production by working on questioning techniques, analysis methods,
interpretation andevaluation processes. The aim of the workshop is to
strengthen the culture of criticism and to contribute by writing critiques
of the theatre plays watched.
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~ ANIMA
KULTUR

KULTUR
- ARENA



66 GECE PRENSESI iLE
KENDI YILDIZINIZI YAPIN 0

ATOLYE LIiDERI: ANIMA KULTUR ARENA
KATILIMCI PROFILI: TUM GOCUKLAR / KATILIMCI: OYUN SEYIRCILERI / SURE: 60 DK.

(Anima KUltor Arena - Norveg oyunu “Kirmizi-Mavi-Sar” izlendikten sonra seyirci ile
yapilacaktir))

Gosterinin ardindan, cocuklarin Gece Prensesinin rehberliginde kendi
yildizlarini yapabilecekleri uygulamali bir yaratici atélye 'sunuyoruz. Bu
etkinlik, cocuklarin ve ailelerin Mirsaeed Panah'in arka planda icra ettigi
canli santoor miziginin keyfini gikarirken, sanat ve el sanatlari araciligiyla
gosterinin temalariyla daha fazla etkilesim kurmasini saglar.

ISTZOW IRIVINVWNYLSNI MIZOW TONINNYS NVYVd NIAISOH Ha/6€E11/NVSIN 9L
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66 MAKE YOUR OWN g ()
STAR WITH THE NIGHT
PRINCESS

WORKSHOP LEADER: ANIMA KULTUR ARENA

FOR AGE: ALL CHILDREN / QUOTA: AUDIENCE OF THE SHOW / SURE: 60 MIN.

(It will be held with the audience after watching the "Red-Blue-Yellow" by Anima
Kultur Arena - Norway)

Following the show, we offer a hands-on creative workshop where chil-
dren can make their own stars under the guidance of the Night Prin-
cess. This activity allows children and families to further engage with the
themes of the show through arts and crafts, while enjoying live santoor
music performed in the background by Mirsaeed Panah.
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OZLEM

GOKRULY
s




66 DRAMA ATOLYESI
“SAHNEYi GORMEK, 63
OYUNU OKUMAK"

ATOLYE LIDERI: 0ZLEM GOKBULUT

KATILIMCI PROFILI: OKUL ONCESi 0GRETMENLERI, iLKOKUL OGRETMENLERI VE iLGI
DUYAN TUM OGRETMENLER / KATILIMCI: 12-24 KiSi / SURE: OYUN + 2 SAAT
("KARGA ILE AYI YA DA GUNES HERKES iCIN PARLAR") OYUNUNUN 14:00 SEANSININ
iZLENMESININ ARDINDAN YAPILACAKTIR...)

Atolye 2 bolumden olusacaktir. ilk bslomde duzenleme komitesinin pro-
gram gore uygun buldugu bir cocuk oyunu katilimcilarla birlikte izle-
necek. ikinci bslumde izlenen oyundan yola gikarak asagida icerigine yer
verilen atolye gerceklestirilecektir.

Erken cocukluk donemi égretmenleri icin hazirlanan drama atélyesinde,
cocuklarla tiyatroya nasil yaklasabilecegimize dair bir kesfe ¢ikacagiz.
Once birlikte bir cocuk oyununu izleyerek sahnenin biyusine taniklik
edecek, ardindan su sorulara yanit arayacagimiz atélye calismamizla
deneyimimizi derinlestirecegiz.

66 DRAMA WORKSHOP Z
“SEEING THE STAGE, READING
THE PLAY”

WORKSHOP LEADER: 0ZLEM GOKBULUT

FOR AGE: PRESCHOOL TEACHERS, PRIMARY SCHOOL TEACHERS AND ALL INTERES-
TED TEACHERS / QUOTA: 12-24 PERS. / SURE: THEATRE PLAY + 2 HOURS (IT'WILL
BE HELD AFTER WATCHING THE 14:00 SESSION OF THE PLAY “THE CROW AND THE
BEAR OR THE SUN SHINES FOR EVERY,ONE")

The workshop will-consist of 2 parts. In the first part, a children’s play
that the organizing committee found appropriate for the program will be
watched with the participants. In the second part, the workshop whose
content is given below will be held based on the play watched. In the dra-
ma workshop prepared for early childhood teachers, we will explore how
we can approach theater with children. First, we will witness the magic of
the stage by watching a children’s play together, and then we will deepen
our experience with our workshop where we will seek answers to the
following questions.

1ZINYIW HNLTINN FYVAAVL/00:SL/NVSIN 4L

N
>
0
)
—
=
a
o
(=]
~
-
>
=<
<
>
e
m
(v}
c
—
-
c
X
>
—
()
m
=
—
m
el




TIYATRO PROGRAM

14 10:00/Festival Acilis Téreni/14:00/ Kirmizi Kore/ Tayyare Koltor Merkezi
11:00/16:00/ Dans Eden Ev/Ekim Sanat Atolye

| 1:00/14:00/ Kuthi/Hanlar Bolgesi

= 11:00/ 14:00/ Dunyanin Eski Zamanlarinda/Harmancik Ortaokulu
12:00/ 14:00/ Tag/Podyum Sanat Mahal

=

15 10:30/ 13:00/ Pompenya/Ekim Sanat
N 11:00/ 15:00/ Kus Adimlari/Tayyare Koltor Merkezi
11:00/ 14:00/ Kral Cibildak/Adile Nasit Tiyatrosu

10:00/ 15:00/ Noktal Virgul/

11:00/ 15:00/ Romeo ve Juliet=Agk/
11:00/13:00/ Yasam Dongusi/
11:00/ Kirmizi,Mavi,Sari/

11:00/15:00/ Kuthi/

11:00/ 14:00/ Karga ile Ay Yada Gines Herkes iin Parlar/Tayyare
Koltor Merkezi

¥ 11:00/ 13:15/ Allegro Vivace/Ahmet Vefik Pasa Tiyatrosu

11:00/ 14:30/ Virginia Wolf/Podyum Sanat Mahal

11:00/ Merhaba Golgem/Mustafakemalpasa Kultor Merkezi
13:15/ Sosyal Clown Gosterisi/Osmangazi Meydani

16:00/ Sosyal Clown Gosterisi/Ulu Cami Hanlar Bolgesi

17
2

11:00/ 14:00/ Mobil/Tayyare Kultor Merkezi

2 11:00/ Merhaba Gélgem/Ahmet Vefik Pasa Tiyatrosu
11:00/ Kirmizi,Mavi,Sari/Tayyare Koltor Merkezi
11:00/12:30/ Mamma/Panorama 1326 Fetih Mozesi
12:30/16:00/ OF,Ah,0h/Ceksanat Gorukle Koltur Merkezi

11:00/ 14:00/ Toprak Ana/Gemlik Cemil Meric Kultir Merkezi
11:00/ 15:00/ Donyanin Eski Zamanlarinda/Orhangazi Koltur ve
Genglik Merkezi

15:00/ Cimri/Dasdas

19



TIYATRO PROGRAM

4 10:00/Festival Agilis Téreni/14:00/ The Red Globe/Tayyare Cultural Center
11:00/ 16:00/ Dancing House/Ekim Art

11:00/ 14:00/ Kuthi/Han's Area Grand Mosque

11:00/ 14:00/ In The Old Times Of The World/Harmancik Middle School
12:00/ 14:00/ The Stone/Podyum Art Locus

—

TIHdV

—

S 10:30/13:00/ Pompenya/ Ekim Art

11:00/15:00/ Kus Adimlari/Tayyare Cultural Center
11:00/ 14:00/ King Nekkid/Adile Nasit Theater

T14dV

10:00/15:00/ Punto Y Coma/
11:00/15:00/ Romeo ve Juliet=Love/
11:00/13:00/ Life Cycle/

11:00/ Red-Blue-Yellow/

11:00/15:00/ Kuthi/

11:00/ 14:00/ The Crow and the Bear or The Sun Shines for Everyone/
Tayyare Cultural Center

11:00/ 13:15/ Allegro Vivace/Ahmet Vefik Pasa Tiyatrosu
11:00/ 14:30/ Virginia Wolf/Podyum Art Locus

11:00/ Hello My Shadow/Mustafakemalpasa Cultural Center
13:15/ S.0.S. Social Clown Show/0smangazi Square

16:00/ S.0.S. Social Clown Show/Han'’s Area Grand Mosque

NV

11:00/ 14:00/ Mobile/Tayyare Cultural Center

11:00/ Hello My Shadow/Ahmet Vefik Pasa State Theater
11:00/ Red-Blue-Yellow/Tayyare Cultural Center

11:00/ Mamma/Panorama 1326 Fetih Museum
12:30/16:00/ OF,Ah,0h/Ceksanat Gorukle Culture Center

YAV

11:00/14:00/ Mother Earth/Gemlik Cemil Meric Cultural Center

11:00/ 15:00/ In The Old Times Of The World/Orhangazi Culture And
Youth Center

15:00/ Cimri/Dasdas Main Stage
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ATOLYELER PROGRAM

1 4 NiSAN 11:00/ 14:00/ Gocuk Tiyatrosunda Oyuncu-Kukla-Seyirci iliskisi
Atolyesi/Tayyare Koltor Merkezi

g 09:15/ Elestiri Atolyesi/|bis Otel
15 NISAN 11:00/ Dogacglama Dans Atélyesi/ Tayyare Kultor Merkezi

11:00/ Elestiri Atélyesi/ Ibis Otel
11:00/ Dogaclama Dans Atélyesi/ Tayyare Kultur Merkezi
11:30/ Gece Prensesi ile Kendi Yildizinizi Yapin/
Dr. Huseyin Parkan Sanlikol Muzik Enstrimanlari Mizesi

i 11:00/ Elestiri Atslyesi/|bis Otel
17 NISAN 15:00/ Drama Atélyesi-Sahneyi Gérmek Oyunu Okumak/
Tayyare Koltur Merkezi

3 11:00/ Elestiri Atslyesi/|bis Otel
18 NiSAN 11:30/ Gece Prensesi ile Kendi Yildizinizi Yapin/

Dr. Huseyin Parkan Sanlikol Mizik Enstromanlari Muzesi

19 NisAN 11:00/ Elestiri Atslyesi/Ibis Otel



WORKSHOPS PROGRAM

11:00/ 14:00/ In Children'’s Theater,Actor - Puppet - Audiance

14 APRIL Relationship/Tayyare Cultural Center

15 APRIL 09:15/ Criticism Workshop/ibis Otel
11:00/ Improvisational Dance Workshop/Tayyare Cultural
Center

16 APRIL 11:00/ Criticism Workshop/ Ibis Otel
11:00/ Improvisational Dance Workshop/Tayyare Cultural
Center

11:30/ Make Your Own Star With The Night Princess/
Dr. Huseyin Parkan Sanlikol Musical Instruments Museum

11:00/ Criticism Workshop/Ibis Otel

17 APRIL 15:00/ Drama Workshop-Seeing The Stage, Reading
The Play/Tayyare Cultural Center
11:00/ Criticism Workshop/ibis Otel

1 8 APRIL 11:30/ Make Your Own Star With The Night Princess/

Dr. Huseyin Parkan Sanlikol Musical Instruments Museum

19 APRIL 11:00/ Criticism Workshop/Ibis Otel



28. ULUSLARARASI BURSA

GOCUK ve GENCLiK
TiYATROLARI

14-19

L3
FESTiVALI
' NiSAN |
APRIL
28T BURSA INTERNATIONAL

CHILDREN & YOUTH
THEATRE FESTIVAL

Fatma Erguler
Fehim Ferik
Gulcin Guleg
Meltem Misirlioglu
Metin Alp

Metin Atis

Sezai Yilmaz

Basin Halkla ilikiler
Daire Baskanligi

BURFAS

Ceksanat Gorukle
Koltor Merkezi

Dasdas

Destek Hizmetleri
Daire Baskanlg

Ekim Sanat

Gemlik Belediyesi
Koltor Muduorlogo

GUMTOB
Harmancik Ortaokulu

Mustafakemalpasa Belediyesi
Kultor isleri Modorlogo

Nilifer Belediyesi Koltir ve
Sosyal Isler MUdUrlogo

Orhangazi Belediyesi
Koltur Merkezi

Qsmangazi Belediyesi Kultor
Isleri MOdUrlGgo

Podyum Davet

Podyum Sanat Mahal

Roll Medya

seans.com.tr

Yildinim Belediyesi Kultur ve
Sosyal isler Modurlugo

Zeno Outdoor

FESTIVALIMIZE KATKILARINDAN
DOLAYI BURSA ADINA TESEKKUR EDERIZ.

WE THANK YOU ON BEHALF OF BURSA FOR YOUR
CONTRIBUTIONS TO OUR FESTIVAL.
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BURSA KULTUR SANAT VE TURIZM VAKFI
Resat Oyal Kulturpark Igi Agikhava Tiyatrosu Alti Osmangazi 16050 Bursa/Turkiye
+90 224 234 4912
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